LMF 341 . COMMENTAIRE GRAMMATICAL Et STYLISTIQUE
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lIs convinrent dcﬁ décelarer I'un et I'ayqre le méme soir, ensemble, puis de 872 1o son.

son choix. Amica, toute neuve devant I"amour, remercia le ciel dans la surprise ct 12 ,S,im.[’]'cﬂé z

Cacur. Elle pria les deux soupirants de EESsCr le tcmps de réfléchir. .. it & eux que A
A vrai dire, elle ne penchait non plus vers 1’un que vers [autre, c_t "f" w@w ;}sonnC-
parce qu'eux s’intéressaient & elle, alors qu'elle avait résigné 'espoir d’intéresser jamals pq de 58S
Six scmainesﬁg_gr_all_l_. perplexe de plus en plus, clle s’enivra doucement des homrr;lﬂ!i-e bt
adan)s paralleles. Et tandis que dans leurs promenades nocturnes, %@ll mut}“zl & s 1es
Y)rogrés, lcs Blafafoires se racontaient longuement I’un a I’autre, sans détours, les mm’n 'res.:n r’des 9
regards, les sourires dont elle les avait gratifiés. Arnica, retirée dans sa chambre, c?nva: 5;1 by,
bouts-ce papier qu'elle brilait soigneusement ensuite & 1a flamme de sa bougie, ’c‘d rr Pcmrc-/11 \
inlassablement tour & tour : Amica Blafaphas ?... Arnica Fleurissoire ? Incapable de décide ;717«
Patrocité de ces deux noms. .  eite - Amédée ne venait-il i
Puis brusquement, certain jour de sauteric, ell‘C_gla_iLC_h_O.l.SLF leun’ssmre g lIEen. tui parut ¢}

pas de I’appeler Arnica, en accentuant la pénultiéme de son nom d’une mamcr‘e qui t}ﬁnait/lﬁ
italienne ? (inconsidérément du reste, et sans doute entrainé par le piano de 1\'41,16 .Semene qt.u}r]y i
I’atmosphére en ce moment), ce nom d’Arnica, son propre nom, aussttﬁt- lui était apparu rllc zans " (; g
musique imprévue, capable lui aussi d’exprimer poésie, amour... IIs .ctalefzt tous delw.c seu anher sa!/\S
petit parloir & coté du salon, et si prés I'un de I’antre que, lorsque {\mnc.a df:ﬂnlllante a'lssz; pe 1 Inain/ A
iéte lourde de reconnaissance, son front toucha I'épaule d’Amédée qui tres grave, prit alors la ’,DO

' Arni i bai des doigts. ) , |
d Armcg :; mﬁ&e azr?u - °”~?~°—‘fﬂ9£ A ‘son alr}i, G.aslon:';:o;ure s-c:nsl.:alig;lg:,q?; ?-i\
dit rien ei, quand ils passérent devant une lanterne, il parut a Flcur.lssmre qu-lfp_eul:zl‘u o y g ety 2
fit Ia naiveté d’Amédée, pouvait-il vraiment supposcr que Son ami partageait jusqu-a C’C ’em"l : p >t
<on bonheur ? Tout décontenancé, tout penaud, il prit Bla'lll’alphas dans s bras (la rue était déser te)f; L
lui jura que,ﬁa_our grand que fit son amour, son .amltl-e !’cn’]portalt ’dc bcaucmip encorc] qu.l 6
n’entendait pas que, par son mariage, elle fiit en rien diminuée ¢t qu’enfin, plutdt que de sentir

” . - . r . ~ Y L3 N - .’ . '7 "

Blafaphas|souflrant' de quelque jalousie, il était pret a [ui promettre, sur son bonheur, de ne jamais = S)
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user de seg’droits conjugaux. ,

A. Gide, Les caves du Vatican, Paris, Flammarion.

Questions

1) Etudier le champ lexical de la sentimentalité dans le passage

2) Identificr et expliquer les procédés d’intervention du narrateur dans le récit

3) Analyse logique de la phrase : « Ils étaicnt dans le petit couloir...et lui baisa le bout du doigt »
Question subsidiaire : Etudier les formes cn)ézmt dans le texte (participe présent, gérondif et adjectif
verbal).
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